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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

Alates oma volituste kehtimise esimesest péevast on komisjoni praegune koosseis hoidnud
oma poliitiliste prioriteetide tipus téokohtade loomist, majanduskasvu ja investeeringuid.
Nende kattuvate prioriteetide saavutamiseks on komisjon muu hulgas edendanud
ambitsioonikat reformikava, mille eesmdrk on stivendatud ja Giglasem siseturg, mis on
tugevama ja konkurentsivdimelisema ELi majanduse ulesehitamise alus.

Maksustamise valdkonnas valjenduvad need eesmargid vajadusena ehitada ELis les Giglane
ja téhus &rithingu tulumaksu ststeem.

Maksususteemide Gigluse tagamiseks on komisjon kujundanud maksudest kdrvalehoidumise,
maksustamise véltimise ja maksude agressiivse planeerimise vastasest vOitlusest pdhilise
prioriteedi ning edendanud véga aktiivset reformikava. Sellega seoses on komisjon, tihedas
koostoos litkmesriikidega ja Euroopa Parlamendi toel, loomas Euroopas kindlat
kaitsestruktuuri voitlemaks maksudest kdrvalehoidumise ja maksustamise Vvéltimisega,
tugevat susteemi liikmesriikide maksubaasile avalduvale vélisohule reageerimiseks ning
rajamas otseteed kdigi ELi kodanike ja ettevotjate diglasema maksustamise suunas. Samal
ajal on vaja tagada, et maksuststeemid oleksid ka téhusad, nii et nende abil oleks vGimalik
toetada tugevamat ja konkurentsivoimelisemat majandust. Selleks tuleks luua ettevotjate jaoks
soodsam maksukeskkond, et vahendada nduete taitmisega seotud kulusid ja halduskoormust
ning tagada maksukindlus. Maksukindluse tahtsust investeeringute edendamisel ja
majanduskasvu stimuleerimisel tunnistasid hiljuti ka G20 juhid ning sellest on saanud
maksustamisvaldkonna uus tlemaailme fookus.

Maksustamise valtimise ja agressiivse maksuplaneerimise vastase voitlusega nii ELi kui ka
ulemaailmsel tasandil peab seega kaasnema ettevotjate jaoks konkurentsivdimelise
maksukeskkonna loomine. Need kujutavad endast iihe mindi kaht poolt. Oiglane
maksuststeem ei tdhenda Uksnes seda, et tagatakse kasumi maksustamine selle teenimise
kohas, vaid ka kasumi topeltmaksustamise véltimine.

Piiritleselt tegutsevate ettevotjate peamisi probleeme on topeltmaksustamine. Juba on olemas
mehhanismid, et tegeleda topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamisega. Need on
vastastikuse kokkuleppe menetlused, mis on ette ndhtud liikmesriikide poolt sGlmitud
topeltmaksustamise valtimise lepingutes ning vahekohtu konventsioonis® ettevétjate kasumi
korrigeerimisel tekkiva topeltmaksustamise korvaldamise kohta. Komisjon jélgib iga-aastaselt
lilkmesriikides arutatavate juhtumite arvu ja vastavaid tulemusi. Analllsist nahtub, et on
juhtumeid, mida olemasolevate mehhanismide raames arutusele ei vfeta, mida ei hdlma
vahekohtu konventsiooni ega topeltmaksustamise valtimise lepingute kohaldamisala, mille
uurimine takerdub, ilma et maksumaksjat teavitataks pdhjustest vdi mis ja&vad Gldse
lahendamata.

Ehkki olemasolevad mehhanismid toimivad paljudel juhtudel hé&sti, on vaja parandada nende
toimimist, eelkdige maksumaksjate juurdepddsu kdnealustele mehhanismidele, nende katvust,

Seotud ettevtjate kasumi korrigeerimisel tekkiva topeltmaksustamise kérvaldamise konventsioon
90/436/EMU, EUT L 225, 20.8.1990, Ik 10.
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Oigeaegsust ja otsustavust. Lisaks ei sobitu vaidluste lahendamise tavapérased meetodid enam
taielikult praeguse lemaailmse maksukeskkonna keerukuse ja ohtudega.

Seetdttu on vaja téiustada ELi olemasolevaid topeltmaksustamisega seotud vaidluste
lahendamise mehhanisme, et kujundada diglane ja tGhus maksususteem, mis suurendaks
oiguskindlust. See on kaalukaim panus diglase maksususteemi loomisse ning selle tagamisse,
et ELi siseturg jaaks atraktiivseks investeerimisvaldkonnaks.

Kavandatavas direktiivis keskendutakse &rivaldkondadele ja ettevdtjatele, kes on peamised
topeltmaksustamisest mdjutatud huviriihmad. Direktiiv p6hineb kehtival ELi vahekohtu
konventsioonil, milles on juba ette nahtud kohustuslik siduv vaidluste lahendamise
mehhanism, kuid kohaldamisala laiendatakse praegu hélmamata valdkondadesse ja lisatakse
I6igud suunatud rakendamise kohta, et késitleda peamisi kindlakstehtud puudujddke seoses
mehhanismi rakendamise ja tulemuslikkusega.

. Kooskodla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

17. juunil 2015. aastal vastu voetud komisjoni teatises ELi Giglase ja tGhusa aritihingute
maksustamise siisteemi loomise tegevuskava kohta® sénastati viis p6hilist tegevusvaldkonda.
Uks neist seondus ELi ettevotjatele parema maksukeskkonna loomisega, et edendada Uhtsel
turul majanduskasvu ja luua toéokohti. Teatises esitati ettepanek &rithingu tulumaksu (htse
konsolideeritud maksubaasi kohta, mis kavatsetakse vastu votta kdesoleva ettepanekuga samal
péeval ning mille ndol on tegu suure sammuga ettevotjate maksukeskkonna parandamisel,
kuid milles tunnistati, et vahepeal tuleks ELi ettevitjate maksukeskkonda parandada muude
algatustega.

Ké&esoleva ettepanekuga téiendatakse &ritihingu tulumaksu thtset konsolideeritud maksubaasi
kasitlevat ettepanekut. Kuna konsolideerimise n&ol on tegu tiksnes &ritihingu tulumaksu thtse
konsolideeritud maksubaasi uue l&henemisviisi teise etapi osaga, oleks endiselt vaja tohusaid
vaidluste lahendamise mehhanisme. Ehkki tervikuna on vastu v@etud drilihingu tulumaksu
thtne konsolideeritud maksubaas lles ehitatud selle tagamiseks, et kasum maksustatakse selle
teenimise kohas, ei kuuluks koik ettevotjad aritihingu tulumaksu Uhtse konsolideeritud
maksubaasi kohustuslikku kohaldamisalasse. Seega vdib eeldada, et isegi hiljem tdusetub
mitmeid topeltmaksustamisega seonduvaid vaidlusi, milleks peavad paigas olema asjakohased
mehhanismid.

Lisaks tugineb ettepanek poliitikavaldkonnas kehtivatele sétetele, eelkdige ELi vahekohtu
konventsioonile. Direktiivi ettepaneku eesmark on laiendada praegust kohaldamisala ning
parandada kehtivaid menetlusi ja mehhanisme, kuid neid mitte asendada. See on viis, kuidas
tagada, et liikmesriikidele néhakse (hest Kkiljest ette tdpsemad menetlussatted
topeltmaksustamisega seonduvate vaidluste valtimiseks, tagades neile samas piisava
paindlikkuse, leppimaks omavahel kokku eelistatavas mehhanismis. Maksumaksja jaoks
paraneb olukord mitmes mottes. Kavandatud direktiivi kohaselt saavad maksumaksjad
suuremad digused luua (teatavate kriteeriumide taitmisel) vaidluste lahendamise mehhanisme,
on menetlusest paremini informeeritud ja saavad tugineda sellele, et lilkmesriike survestatakse
saavutama siduvaid tulemusi.

2 COM(2015) 302.
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. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Kéesolev ettepanek puudutab komisjoni algatusi diglasema ja t6husama maksustamise nimel.
See aitaks korvaldada maksutdkked, mis tekitavad moonutusi, mis takistavad siseturu
nduetekohast toimimist. See aitaks seetdttu kaasa stivendatud ja Giglasemale siseturule.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Otsest maksustamist kasitlevad digusaktid kuuluvad Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi
toimimise leping) artikli 115 reguleerimisalasse. Selles on satestatud, et konealuse artikli
kohase Uhtlustamise Giguslikud meetmed tuleb vdtta direktiivi vormis digusaktiga.

. Subsidiaarsus

Ké&esolev ettepanek on kooskdlas subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuse valdkonna puhul on
vaja Uhist algatust kogu siseturul. K&esoleva direktiivi eesmdrk on parandada
topeltmaksustamisega  seotud vaidluste lahendamise = mehhanismide tShusust ja
tulemuslikkust, kuna sellised vaidlused takistavad maéarkimisvéarselt siseturu nduetekohast
toimimist. Topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanismid on olemuselt
kahe- vOi mitmepoolsed menetlused, mis nduavad liikmesriikidelt kooskdlastatud meetmeid.
Liikmesriigid sOltuvad topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanismide
kohaldamisel teineteisest: isegi kui konealused topeltmaksustamisega seotud vaidluste
lahendamise mehhanismid on olemas, lahendatakse tuvastatud puudused nagu juurdepéd&su
keelamine vOi pikk menetlus tulemuslikult ainult litkmesriikide poolt Ghiselt ké&sitletuna ja
kokkulepituna.

Maksumaksja tasandi Giguskindlust ja prognoositavust on voimalik saavutada Uksnes uhiste
eeskirjadega, milles satestatakse konkreetne kohustus saavutada tulemus ning
topeltmaksustamise  tulemusliku korvaldamise  tingimused, samuti tagatakse
topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanismide otsuste (Uhetaoline
rakendamine terves ELis. Lisaks looks ELi algatus kehtivate riiklike eeskirjade vOi
kahepoolsete lepingutega vorreldes lisavaartust, luues kooskdlastatud ja paindliku raamistiku.

Kdnealune lahenemisviis on seega koosk6las ELi toimimise lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pdhimdttega.

. Proportsionaalsus

Kavandatud meede ei l&he kaugemale sellest, mis on vajalik selle eesmérkide saavutamiseks.
Meede tugineb olemasolevatele mehhanismidele ja lisab mdned eeskirjad nende
taiustamiseks. Need eeskirjad on koostatud nii, et kdrvaldada tuvastatud puudused. Direktiivis
osutatakse ka alternatiivsetele vaidluste lahendamise mehhanismidele ja vaidlustuskordadele,
mis muudes valdkondades on juba olemas. Lisaks on direktiiviga tagatud selle eesmarkide
saavutamiseks vajalik kooskdlastamistase ELIs.

Ké&esoleva ettepaneku eesmérke on voimalik saavutada minimaalsete kuludega ettevdtjatele ja
liilkmesriikidele, valtides seejuures makse ja nduete taitmisega seotud kulusid ettevotjate
puhul ning tarbetut halduskulu litkmesriikide maksuhalduritele.

Eeltoodut arvesse vottes ei ldhe ettepanek kaugemale sellest, mis on vajalik direktiivi
eesmérkide saavutamiseks ja on seega proportsionaalsuse pohimdttega kooskdlas.
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. Vahendi valik

Ettepanek esitatakse direktiivina, mis on selle digusliku aluse, Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 115 kohaselt ette ndhtud meede.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Konsulteerimine sidusriihmadega

Avaliku konsultatsiooni korraldas 17. veebruarist kuni 10. maini 2016 Euroopa Komisjon, kes
palus tagasisidet status quo, eesmarkide, vdimalike tegevusviiside ja kavandatavate
poliitikavariantide kohta. Kokku saadi 87 vastust.

Algatus sai laialdase toetuse ettevotjate huviriGhmadelt ja mitmelt liikmesriigilt, kellele
valmistab peamiselt muret ELi tasandi meetmete vOtmatajatmise negatiivne moju.
Valitsusvélised organisatsioonid, eraisikud ja teised arutelus osalenud negatiivset seisukohta
ei vOtnud, seevastu rOhutati teiste algatuste, nditeks dridhingu tulumaksu Uhtne
konsolideeritud maksubaasi Gisna positiivset moju.

Valdav enamik vastanuid leidis, et peaks olema kehtestatud tdhusad meetmed tagamaks, et
ELis kaotataks topeltmaksustamine ning et olemasolevad mehhanismid ei ole kohustuslikult
siduva vaidluste lahendamise kohaldamisala, 6igusaktide téidetavuse ja tdhususe seisukohast
piisavad. Nad leidsid, et praegune olukord kahjustab majanduskasvu, loob tokkeid ja takistab
vélisinvestoritel investeerimist ELi siseturule. Uldiselt kinnitasid vastanud, et ELi tasandi
meetmed on vajalikud ning et need peaks tuginema olemasolevatele mehhanismidele.
Eesmarkide osas tuleks tagada topeltmaksustamise valtimine, kooskdla rahvusvaheliste
suundumustega ning ette naha maksumaksja kaalukam roll.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Komisjoni talitused korraldasid vastavalt 18. veebruaril 2016 ja 15. mértsil 2016 EL.i Uhise
siirdehindade foorumi ja hea maksuhaldustava platvormi kohtumised,® et arutada kiisimust
vastavate huvirihmade ja liikmesriikidega. Euroopa Komisjoni poolt k&esoleva algatuse
toetamiseks labiviidud konsultatsioonide Ulevaatlik aruanne on kéattesaadav Euroopa
Komisjoni veebisaidil. Seda algatust arutati ka litkmesriikide esindajatega 26. juulil 2016.

. M@éjuhinnang

Ettepanekut toetab mdjuhinnang, mille diguskontrollikomitee vaatas labi 7. septembril 2016.
Komitee esitas positiivse arvamuse.

Ettepanek p6hineb mdjuhinnangus esile toodud eelistatud variandil, milleks on luua
kohustuslikult siduva vaidluste lahendamise mehhanism, st vastastikuse kokkuleppe menetlus,
mis on Uhendatud vahekohtuetapiga, millel on konkreetne ajapiirang ja koigi liikmesriikide
puhul kohustus saavutada tulemus. Ettepanekut kohaldatakse kdigi nende maksumaksjate
suhtes, kelle suhtes kohaldatakse uiht loetletud tulumaksu liikidest, mida tasutakse &rikasumilt.

Euroopa Komisjon, EL.i thise siirdehindade foorum
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/company-tax/transfer-pricing-eu-context/joint-transfer-
pricing-forum_en#meetings

Euroopa Komisjon, Hea maksuhaldustava platvorm
https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/company-tax/tax-good-governance/platform-tax-good-
governance_en#meeting
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Majandusliku mdju seisukohast véhendatakse ettepanekuga ELis tegutsevate ettevotjate
piiritilese tegevusega seonduvat nduete tditmise ja vaidluste lahendamise koormat. Samuti
leevendatakse nii selliste vaidluste lahendamisega seonduvaid valiseid kulusid kui ka sisemisi
halduskulusid. See lihtsustab ELis investeerimisotsuste tegemist, suurendades investorite
seisukohast kindlust ja prognoositavust, neutraliseerides topeltmaksustamisest tuleneva
lisakulu. Maksuhaldurite tasandil peaksid ettepanekuga véhenema Vviivitused ja
menetluskulud, aga see peaks pakkuma ka tugevat stiimulit haldussuutlikkuse ja
sisemenetluste optimeerimiseks. Seega suureneb tdhusus. Ettepanekul peaks olema positiivne
mdju keskmise pikkusega ja pika ajavahemiku maksukogumisele, kuna ettepanekuga peaksid
elavnema majanduskasv ja investeeringud Euroopa Liitu, aga ka suurenema maksumaksjate
uldine usaldus maksusuisteemi vastu, stimuleerides nii vabatahtlikku maksukuulekust.

Uhiskondliku kasu seisukohast vastab see algatus avalikkuse suuremale ootusele Giglase ja
tbhusa maksusisteemi  jarele. Sellega tagatakse piirilileste tehingutega seotud
topeltmaksustamisega seotud vaidluste jarjepidev kohtlemine ELi tasandil ning suurendatakse
ka selliste vaidluste lahendamise labipaistvust.

. Pohidigused

Ké&esolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu pdhidiguste
hartas tunnustatud pohimdtteid. Eelkdige pldtakse kdesoleva direktiiviga igakilgselt tagada
Oigus Oiglasele kohtumenetlusele, vOimaldades maksumaksjatele juurdepddsu oma
litkmesriigi pé&devasse kohtusse vaidluste lahendamise etapis juurdepaasu keelamise korral

voi juhul, kui liikmesriigid ei suuda kokku kutsuda nduandvat komisjoni. Direktiiviga
kaitstakse ka ettevotlusvabadust.

4. MOJU EELARVELE

Ettepaneku mdju ELi eelarvele on kajastatud ettepanekule lisatud finantsselgituses ja vastavad
kulud on vBimalik katta olemasolevatest vahenditest.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Komisjon jalgib kéesoleva direktiivi rakendamist koostdds liikmesriikidega. Asjakohast
teavet koguvad peamiselt liitkmesriigid.

Esitatakse ettepanek laiendada ELi vahekohtu konventsiooni praegust hindamist ELi Uhise
siirdehindade foorumi tasandil koigile piiritilestele topeltmaksustamisega seotud vaidlustele,
mida uus Gigusakt hdlmab ja mida tehakse liks kord aastas. Seda, kas eesmargid on téidetud,
vOimaldab komisjonil hinnata jadrgmine kogutav teave:

o algatatud/lpetatud/pooleli juhtumite arv dle ELi;

. vaidluste lahendamise mehhanismide kasutamise kestus, kaasa arvatud ettendhtud
ajakava mittejargimise pdhjused;

o nende juhtumite arv, kus litkmesriik keeldus juurdepddsu andmisest;

o juhtumitega seotud maksusummad (uldiselt ja eraldi vahekohtu poole pdérdumise
korral);

o nende juhtumite arv, mille puhul vahekohtumenetlust taotleti.
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Kuna statistilisi andmeid juba kogutakse ja nende iga-aastane kogumine peaks jatkuma,
eeldatakse, et sellise tegevuse kulu jaéb samaks nii liikmesriikide kui ka komisjoni jaoks.

Viis aastat pdarast Oigusakti rakendamist hindab komisjon olukorda seoses piiritleste
topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamisega ELi ettevdtjate seisukohast, vdttes
arvesse eesmarke ja kogumadju ettevotjatele ja siseturule.

. Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Direktiiv tugineb suures osas ELi digustiku hulka kuuluva ettevotjate kasumi korrigeerimisel
tekkiva topeltmaksustamise kérvaldamise konventsiooni (90/436/EMU)* (ELi vahekohtu
konventsioon) tingimustele. Direktiivi rakendamisega tugevdatakse ELi kohustuslikult
siduvat vaidluste lahendamist.

Sellega laiendataks vaidluste lahendamise mehhanismide kohaldamisala kdigile piirililestele
olukordadele, milles &rikasum maksustatakse tulumaksuga topelt (artikkel 1).
Topeltmaksustamise kdrvaldamise eesmérk ja konkreetsed olukorrad, mida see peaks
h6lmama, on sOnastatud samadel tingimustel nagu ELi vahekohtu konventsioonis.
Kavandatava direktiiviga lisatakse aga liikmesriikide konkreetne kohustus saavutada tulemus
ning selgelt kindlaks madratud tahtaeg. Teisest kiljest jéetakse vélja olukorrad, mida
iseloomustavad kahekordne maksustamata jatmine voi pettus, tahtlik tegevusetus vGi raske
hooletus (artikkel 15).

Sarnaselt ELi vahekohtu konventsiooniga lubatakse direktiivis vastastikuse kokkuleppe
menetlust, mis algatatakse maksumaksja kaebusega, mille kohaselt liikmesriigid teevad
vabatahtlikku koost66d ja jouavad topeltmaksustamisega seotud vaidluse puhul kahe aasta
jooksul kokkuleppele (artikkel 4). Kui vastastikuse kokkuleppe menetlus ei dnnestu, toob see
automaatselt kaasa vaidluste lahendamise menetluse, mille raames vdtavad asjaomaste
litkmesriikide padevad asutused vastu kohustuslikult siduva I6pliku otsuse.

Jargneval joonisel on kokkuvdtlikult esitletud kolm peamist menetlusetappi — kaebus,
vastastikuse kokkuleppe menetlus ja vaidluste lahendamise menetlus:

ELi topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanism—
menetlusetapid

Kaebuse etapp

U

Vastastikuse kokkuleppe menetluse (VKM)
etapp

=

Vaidluse lahend

ise (VL) etapp

4 EUT L 225, 20.8.1990, Ik 10.
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Artiklid 3-5 sisaldavad satteid nende tingimuste selgitamiseks, mille alusel on kaebus
vastastikuse kokkuleppe menetluses vastuvbetav: kaebuse tdhtaeg, maksukohustuslase
selgitused topeltmaksustamise olukorra kohta ning teabe esitamine selleks, et padevatel
asutustel oleks v@imalik juhtumit uurida ja kaaluda selle vastuvdetavust. Nendes
suurendatakse ka maksumaksjale antava teabe hulka ja pannakse liikmesriikidele kohustus
saata teatisi asja tagasilukkamise korral voi kui seda ei peeta vastuvdetavaks.

Jargnevatel joonistel esitatakse kokkuvotlikult kaebuse etapis jargitavad sammud ning seos
kahe jargneva etapiga, milleks on vastastikuse kokkuleppe menetlus v&i vaidluste
lahendamise etapp.

Kaebuse etapp
1. teade topelt-
) maksustamist
| pohjustava
) meetme kohta
. Kaebus

1 kuu kattesaamise kinnitamiseks
ja teiste liikmesriikide (LR) teavitamiseks

2 kuud tdiendavate kiisimuste esitamiseks |

6 kuud E

Aktsepteerimistest: 3 a. piirang + topeltmaksustamine (Art.3(1)) Molema lilkmesriigi

) + vastuvdetavuse nduded (Art.3(3)) teade juhtumi
" T (mitte)
Alternatiiv 1: Alternatiiv 2: Alfernat"v 3 aktsepteerimise
M&lemad LRid Ainult iks LR "Molemad LRid kohta
aktsepteerivad kaebust aktsepteerib kaebust llikkavad I-ca_ebuse At 5
tagasi Art.o

Voimalus kaevata

tagasiliikkamine vastavates Vimalus kaevata tagasilikkamine tihes

vGi mitmes LRis edasi

LRides edasi

Pos. Neg. arvamus st Pos. Pos. Neg.
arvamus  yaid ks LR arvamus  arvamus arvamus
aktsepteerib tihes mélemas mélemas

Pos juhtumit,, LRis LRis LRis
VL - [
- - otsus + S\senemln_e VL ‘—‘ 3
Sisenemine VKM | | 1R etappi o~
etappi b taotlus Menetluse [&pp

ELi topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanism—

VKM etapp
Mdlema LRi
T — teade
aktsepteerimise
y o)W
Art.4(1) — Teade VKM
‘ Kokkuleppel maksumaksjaga w&imalik pikendamine 6 kuud etapi

S tulemusest

Alternatiiv 1:
Kokkuleppele jutakse

Alternatiiv 2:
Kokkuleppele ei j6uta

‘." \.a pettuse, tahtliku
Rakendamine _ tegevusetuse vdiraske
[arvestades " hooletuse korral:
siseriiklikke

- . vahekohtumenetluse
ajapurangﬂld} véimaldamisest keeldumine

| Menetluse |5pp |

A

Menetluse [pp

Sisenemine VL etappi
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Artiklites 6-7 tdiendatakse esialgset vastastikuse kokkuleppe menetluse etappi automaatse
vahekohtumenetlusega, mille raames néhakse ette vaidluste lahendamine vahekohtumenetluse
teel viieteistkimne kuu jooksul, kui liikmesriigid ei joudnud kokkuleppele esialgses
rahumeelses etapis. Juhtumid, mille puhul liikmesriigid ei joua vastastikuse kokkuleppe
menetluse etapis kokkuleppele maksumaksja juhtumi vastuvdetavuses, voib esitada
vahekohtumenetlusse ka varasemas etapis, et lahendada vaidlus asja vastuvdetavuse Ule
(vBimalik juurdepéésu keelamine), tingimusel et maksumaksja seda taotleb ja tdendab, et ta
on loobunud siseriiklikest kaitsevahenditest voi et selliste kaitsevahendite kasutamise tahtaeg
on moddunud. Sellise tdiendava vahekohtumenetluse puhul ja vastavalt direktiivi artiklile 8
tuleb nimetada 3-5 sdltumatust isikust (vahekohtunikust) koosnev komisjon (1-2 igast
liilkmesriigist pluss tks soltumatu esimees), lisaks kaks esindajat iga liikmesriigi kohta. See
nduandekomisjon kujundab vaidlusaluse juhtumi puhul topeltmaksustamise korvaldamise
kisimuses 16pliku arvamuse, mis on liikmesriikidele siduv, vélja arvatud juhul, kui nad
lepivad kokku alternatiivses topeltmaksustamise kdrvaldamise lahenduses (artikkel 13).

Selliste juhtumite jaoks, mil nGuandekomisjoni ei moodustata teatava aja jooksul, luuakse
vaikimisi kiirrakendusmehhanism, mille Ule teostavad jarelevalvet asjaomaste litkmesriikide
padevad kohtud (artikkel 7). Maksumaksjal oleks voimalik pddrduda sellisel juhul oma
lilkmesriigi  kohtusse, et nimetada sOltumatud isikud, kes seejarel valiksid esimehe.
Soltumatud isikud ning esimees valitakse eelnevalt koostatud loetelust, mida haldab Euroopa
Komisjon.

Alljargnevatel joonistel kirjeldatakse vaidluste lahendamise etappi ning uut vaidluste
lahendamise protsessi, mida kohaldatakse varases etapis juurdepddsu keelamise korral, kui
Uks litkmesriik eitab kaebuse aktsepteeritavust voi vastuvoetavust, kuid teine litkmesriik seda
ei tee.

Vaidluse lahendamise etapp (otsus aktsepteeritavuse & vastuvoetavuse

kohta)
Art.5 Kaebuse aktsepteeritavuse ja/voi vastuvoetavuse
tagasililkkkamine
50 paev‘%{ Néuandekomisjoni moodustamine, sh tédkorra koostamine
Alternatiiv 1: Alternatiiv 2: Alternatiiv 3:
N&uandekomisjon N&uandekomisjon N&uandekomisjoni ei
moodustatakse; moodustatakse; moodustata
lihtsustatud téokord lihtsustatud
esitatakse tédkorda ei esitata N J . v .
2 nédalat Véimalus p&érduda LRI kohtusse
‘_ néuandekomisjoni nimetamiseks
. / [ Maksumaksja véib péorduda
1 L"U;'a‘gdikul':j‘_‘slun kohtusse, et nimetada Ei poorduta
ohaldab dldist 1y nouandekomisjoni likmed
- . tookorda
NGuandekomisjon
(vdi alternatiivi 1
hul AVL Alternatiiv 1: Alternatiiv 2:
6 kuud pril BV ) )
komisjon™ kui LRid <« N&uandekomisjon N&uandekomisjoni ei
lepivad kokku) : moodustatakse moodustata
kujundab arvamuse
VB8imalus kaevata
tagasilikkamine
W Sisenemine VKM etappi, asjaomases LRis edasi
. kui seda taotletakse, Pos. Neg.
menetluse |5pp muidu kohe vaidluse arvamus arvamus
lahendamine A

Menetluse |5pp
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Vaidluse lahendamise etapp (topeltmaksustamise korvaldamine)

VKMi raames ei jduta kokkuleppele

- - - Art.6(3)
50 péev [ N&uandekomisjoni moodustamine, sh todkorra koostamine
Art.6(4) 5\‘
Alternatiiv 1: " iiv 3z
. o Alternatiiv 2: B Alternatul\.r 3 .
Artikkel 7 Nbuandekomisjon N&uandekomisjon N&uandekomisjoni ei
6i AVL komisj
(voi misjon) moodustatakse; moodustata
moodustatakse; o -
. ) tédkorda ei esitata
tdkord esitatakse . J . .
2 nadalat Vdimalus pddrduda oma LRi kohtusse
akiz:;;;ﬁ:av |_ néuandekomisjoni nimetamiseks
usekohta l l
kaebuse etapis > W [ Maksumaksja voib péérduda
ia '—R\'{?(:HBU‘:'E Eoﬁ'algdikf?l':j‘_'slon kohtusse, et nimetada Ei podrduta
i PYP— k — tq'lf 3 uldist _] [ nBuandekomisjoni likmed
Buandekomisjon dokorda -
{vBi alternatiivi 1
uhul AVL B . N " N
Eomisjg;” kui LRid Alternatiiv 1: Alternatiiv 2:
lepivad kokku) <« Néuandekomisjon N&uandekomisjoni ei
kujundab arvamuse |- moodustatakse moodustata
- Véimalus kaevata
Arvamuse v&i muu lahenduse tagasilikkamine
6 kuud [ rakendamine LRide poolt 6 kuu jooksul asjaomases LRis edasi
uu parast otsust (arvestades siseriiklikke Pos Neg
Artikkel 14 ajapiiranguid) arvamus arvamus
[ Menetluse 15pp [ Menetluse I1&pp ]

Sellise rakendus- ja vahekohtu vaikimisi nimetamise mehhanismi véljatd6tamise juures on
lahtutud litkmesriikide olemasolevatest mehhanismidest, mille kohaselt nimetatakse
vahekohtunikud liikmesriikide kohtute poolt, kui vahekohtukokkuleppe sélminud pooled ei
suuda seda teha. Liikmesriikide poolt nimetatavad padevad kohtud tegeleksid konkreetselt
mdjuhinnangus kasitletud puudustele vastavate juhtumitega, milleks on juurdepéésu
keelamine, kui litkmesriigid ei joua kokkuleppele topeltmaksustamisega seotud vaidluste
vastuvdetavuses ning blokeeritud ja pikaleveninud menetlused (pikkusega tle kahe aasta).

Artiklis 8 jargitakse ELi vahekohtu konventsioonis kokkulepitud ndudeid nduandekomisjoni
loomise kohta ja tingimusi, mille kohaselt Euroopa Komisjon koostab nduandekomisjoni
kuuluda voivate s6ltumatute isikute loetelusse ja haldab seda. Artikliga 6 nahakse asjaomaste
liilkmesriikide pédevatele asutustele ette vdimalus kokku leppida alternatiivse vaidluste
lahendamise organi loomises ja seda teha, kusjuures organ vdib juhtumi lahendamiseks
kasutada muid vaidluste lahendamise meetodeid, néaiteks vahendamist, lepitamist,
eksperdiarvamuste esitamist voi muud asjakohast ja tulemuslikku tehnikat.

Artikliga 10 nédhakse ette nduandekomisjoni toimimise raamistik ehk tédkord. Tédkord
hdlmab selliseid olulisi aspekte nagu juhtumi kirjeldus, digusliku aluse méaratlus ning
nduandekomisjoni esitatavad kisimused, samuti p&hilised logistilised ja korralduslikud
aspektid. Need hdlmavad ajakava, kohtumiste ja kuulamiste korraldamist, dokumentide
vahetamist, tookeelt ja kulude haldamist.

Artiklis 12 lahtutakse ELi vahekohtu konventsioonist ning kasitletakse nduandekomisjoni
poolseid teabendudeid ja menetluslikke aspekte.
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Artiklites 13 ja 14 l&htutakse ELi vahekohtu konventsioonist ning kasitletakse tingimusi,
sealhulgas piiratud ajaraamistikku, millest lahtudes nduandekomisjon esitab oma arvamuse,
mis kujuneb pédevate asutuste jargnevate 10plike ja siduvate otsuste lahtekohaks. Kuludega
seonduvaid liikmesriikide konkreetseid kohustusi kasitletakse artiklis 11 ja nende puhul
lahtutakse ELi vahekohtu konventsioonist.

Siseriiklike menetluste ja edasikaebamise suhet kasitletakse artiklis 15 sarnaselt EL.i
vahekohtu konventsioonile. See sisaldab satteid erijuhtude kohta, mis ei tohiks kuuluda
menetluse kohaldamisalasse (s.t pettus, tahtlik tegevusetus ja raske hooletus jéetakse vélja).

Kavandatud direktiivi Uks eesmérke on labipaistvuse suurendamine. Artikkel 16 sisaldab ELi
vahekohtu konventsiooni vastavaid satteid, mille kohaselt voéivad péadevad asutused
kokkuleppel maksumaksjaga avaldada vahekohtu I8pliku otsuse ja tdpsemat teavet.

Artiklis 17 maaratletakse Euroopa Komisjoni roll menetluses, eelkbige seoses sOltumatute
isikute loetelu pidamisega vastavalt artikli 8 15ikele 4.

Artiklis 18 ndhakse ette, et komisjon votab vastu kdesoleva direktiiviga kehtestatud
menetluste ladusaks toimimiseks vajaliku praktilise korra, mille juures abistab teda
topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise komitee.

Artikliga 19 volitatakse Euroopa Komisjoni vastu votma artikli 20 kohaseid Gigusakte, et
ajakohastada I ja Il lisa, et votta arvesse uusi asjaolusid.
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2016/0338 (CNS)
Ettepanek:

NOUKOGU DIREKTIIV

topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanismide kohta Euroopa

Liidus

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 115,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust®,

vBttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

()

©)

(4)

Olukorrad, milles erinevad liikmesriigid maksustavad thte tulu voi kapitali kaks
korda, vOivad tekitada piiritileselt tegutsevatele ettevdtjatele olulisi maksutdkkeid.
Need pOhjustavad ettevotjatele Gleméarast maksukoormust ning toovad tenéoliselt
kaasa majanduslikke moonutusi ja ebatdhusust, samuti avaldavad need negatiivset
maoju piiritlestele investeeringutele ja majanduskasvule.

Seetdttu on vajalik, et ELis kehtivate mehhanismidega tagataks topeltmaksustamisega
seotud vaidluste lahendamine ja konealuse topeltmaksustamise tulemuslik
kdrvaldamine.

Praegu kahepoolsetes maksulepingutes sétestatud olemasolevate mehhanismidega ei
saavutata koigil juhtudel digeaegset taielikku vabastamist topeltmaksustamisest.
Kehtiva ettevotjate kasumi korrigeerimisel tekkiva topeltmaksustamise korvaldamise
konventsiooni (90/436/EMU)’ (ELi vahekohtu konventsioon) kohaldamisala on
piiratud, kuna seda kohaldatakse tiksnes siirdehindadega seotud vaidluste ja pisivale
tegevuskohale kasumi omistamise suhtes. Vahekohtu konventsiooni kohaldamise
raames teostatud hindamisel on ilmnenud mdéned olulised puudused, eelkdige seoses
juurdepéasuga menetlusele ning menetluse pikkuse ja tulemusliku 16petamisega.

Selleks, et luua diglasem maksukeskkond, tuleb suurendada eeskirjade labipaistvust ja
karmistada maksustamise valtimise vastaseid meetmeid. Samas on diglase
maksusisteemi vaimus vaja tagada, et maksumaksjaid ei maksustata sama tulu eest
kahekordselt ning et vaidluste lahendamise mehhanismid on kd&ikehdlmavad,
tulemuslikud ja jatkusuutlikud. Topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise
mehhanisme on vaja téiustada ka selleks, et reageerida topelt- ja mitmekordse

ELTC,, Ik.
ELTC, Ik.
EUT L 225, 20.8.1990, Ik 10.
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(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

maksustamisega seotud vaidluste arvu suurenemise ohule, kusjuures kaalul vdivad olla
suured summad, kuna maksuasutused on muutnud oma auditeid regulaarsemaks ja
pdhjalikumaks.

Selleks et tulemuseks oleks Giglane ja tdhus dariihingute maksustamise slsteem
Euroopa Liidus, on tingimata vaja kehtestada maksuvaidluste lahendamise t6hus ja
tulemuslik  raamistik,  millega  tagatakse  Oiguskindlus  ja  drisdbralik
investeerimiskeskkond.  Topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise
mehhanismidega tuleks luua ka topeltmaksustamisega seotud probleemide
lahendamise 0htlustatud ja ldbipaistev raamistik, tuues sellega kasu kdigile
maksumaksjatele.

Topeltmaksustamine tuleks kdrvaldada menetlusega, mille esimeses etapis esitatakse
juhtum konealuse liikmesriigi maksuasutustele, et lahendada vaidlus vastastikuse
kokkuleppe menetluse teel. Kui kdnealuse menetluse raames teatud aja jooksul
kokkuleppele ei jouta, tuleks juhtum esitada nduandekomisjonile vdi alternatiivsele
vaidluste lahendamise komisjonile, kuhu kuuluvad asjaomaste maksuasutuste
esindajad ja sOltumatud tunnustatud isikud. Maksuasutused peaksid tegema I6pliku
siduva otsuse, voOttes arvesse nduandekomisjoni VvOi alternatiivse vaidluste
lahendamise komisjoni arvamust.

Taiustatud topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanism peaks
pohinema liidu olemasolevatel siisteemidel, sealhulgas ELi vahekohtu konventsioonil.
Ké&esoleva direktiivi kohaldamisala peaks olema siiski laiem kui liidu vahekohtu
konventsioonil, mille puhul piirdutakse vaid siirdehindadega seotud vaidluste ja
plsivale tegevuskohale kasumi omistamisega. Kéesolevat direktiivi tuleks kohaldada
kdigi nende maksumaksjate suhtes, kelle suhtes kuulub kohaldamisele tulumaks, mida
tasutakse liidus teostatud piiritilestelt tehingutelt teenitud &rikasumilt. Lisaks tuleks
tugevdada vahekohtuetappi. Eelkdige on vaja kehtestada topeltmaksustamisega seotud
vaidluste lahendamise menetluste kestuse ajapiirang ning vaidluse lahendamise
menetluse tingimused maksumaksjatele.

Selleks et tagada kéaesoleva direktiivi Uhetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada koosk6las
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) nr 182/20118.

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkbige Euroopa Liidu
pdhidiguste hartas tunnustatud pdhimotteid. Eelkdige pultakse ké&esoleva direktiiviga
igakilgselt tagada digus Giglasele kohtupidamisele ja ettevGtlusvabadus.

Kuna ké&esoleva direktiivi eesmarki kehtestada siseturu nduetekohase toimimise
kontekstis topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise tulemuslik ja téhus
menetlus ei suuda liitkmesriigid piisavalt saavutada ning oma ulatuse ja moju tottu on
seda parem saavutada liidu tasandil, vdib liit vGtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 satestatud subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses artiklis satestatud
proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei lahe kéesolev direktiiv nimetatud eesmargi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 16. veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja uldp&himdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).
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(11) Komisjon peaks vaatama konealuse direktiivi kohaldamise Iabi viie aasta parast ja
liilkmesriigid peaksid komisjonile esitama selle labivaatamise toetamiseks vajalikud
andmed,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

Kéaesoleva direktiiviga satestatakse eeskirjad mehhanismide kohta, mille alusel lahendatakse
liilkmesriikidevahelisi vaidlusi selle Ule, kuidas véltida ettevotlustulu topeltmaksustamist, ja
maksumaksjate digused selles kontekstis.

Kéesolevat direktiivi kohaldatakse kdigi nende maksumaksjate suhtes, kellel on kohustus
tasuda Uht | lisas loetletud &rithingu tulumaksu liikidest, sealhulgas uhes vdi enamas
lilkmesriigis asuva pulsiva tegevuskoha suhtes, mille registrijirgne asukoht on Kkas
litkmesriigis voi véljaspool liitu asuvas jurisdiktsioonis.

Kéesolevat direktiivi ei kohaldata mis tahes tulu voi kapitali suhtes, millele kehtib
maksuvabastus voi mille puhul kohaldatakse siseriiklike eeskirjade alusel nullmaksumaéra.

Kéesoleva direktiiviga ei piirata siseriiklike digusaktide ega rahvusvaheliste lepingute satete
kohaldamist, kui see on vajalik, et &ra hoida maksudest kdrvalehoidumist, maksupettust voi
Kuritarvitusi.

Artikkel 2

Modisted

Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1. »padev asutus — liikmesriigi ametiasutus, mis on pddeva asutusena mé&ératud
asjaomase liikmesriigi poolt;

2. ,»padev kohus* — litkmesriigi kohus, mis on méé&ratud asjaomase liikmesriigi poolt;

3. ,topeltmaksustamine* — kdesoleva direktiivi | lisas loetletud maksude maédramine

kahe (vOi enama) maksujurisdiktsiooni poolt sama maksustatava tulu voi kapitali
suhtes nende maksujurisdiktsioonide riigi- voi kohtuasutuste poolt, kui see toob
kaasa kas i) téiendava maksu, ii) maksukohustuse suurenemise VoI iii)
maksustatavast tulust mahaarvatava kahjumi kadumise voi vahendamise;

4, ,maksumaksja“ — mis tahes isik v0i pusiv tegevuskoht, kellel on kohustus tasuda
kdesoleva direktiivi | lisas loetletud tulumaksu.

Artikkel 3

Kaebus

1. Maksumaksjal, kelle suhtes kohaldatakse topeltmaksustamist, on 0Oigus esitada
kdigile asjaomaste liikmesriikide padevatele asutustele topeltmaksustamise juhtumi
lahendamiseks kaebus kolme aasta jooksul alates topeltmaksustamist pdhjustava
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meetme kohta esimese teatise kattesaamisest, sdltumata sellest, kas ta kasutab méne
asjaomase liikmesriigi Oigusaktidest tulenevaid Giguskaitsevahendeid voi mitte.
Maksumaksja margib igale asjaomasele padevale asutusele esitatavas kaebuses,
millised muud liikmesriigid on juhtumiga seotud.

Padevad asutused kinnitavad kaebuse kéttesaamist ihe kuu jooksul alates kaebuse
saamisest. Samuti teatavad nad kaebuse saamisest teiste asjaomaste liikmesriikide
péadevatele asutustele.

Kaebus on vastuvdetav, kui maksumaksja esitab iga asjaomase liikmesriigi
péadevatele asutustele jargmise teabe:

a)  padevatele asutustele kaebuse esitanud maksumaksja(te) ja kdigi teiste otseselt
mdojutatud maksumaksjate nimi, aadress, maksukohustuslasena registreerimise
number ja muu nende isiku tuvastamiseks vajalik teave;

b)  konealused maksustamisperioodid;

c) Uksikasjad juhtumi asjakohaste faktide ja asjaolude kohta (sh uUksikasjad
tehingu struktuuri ning maksumaksja ja asjaomaste tehingute teiste poolte
suhete kohta) ning uldisemalt topeltmaksustamise pdhjustanud meetmete laad
ja kuupéev ning vastavad summad asjaomaste liikmesriikide vaaringus, millele
on lisatud vdimalike tdiendavate dokumentide koopiad;

d)  kohaldatavad riiklikud eeskirjad ja topeltmaksustamise valtimise lepingud;

e) jargmine teave padevatele asutustele kaebuse esitanud maksumaksjalt, koos
vOimalike tdiendavate dokumentide koopiatega:

1) selgitus, miks maksumaksja on seisukohal, et tegemist on
topeltmaksustamisega;

i) Uksikasjad asjaomaste tehingutega seoses maksumaksjate poolt algatatud
vOimalike edasikaebuste ja vaidluste lahendamise menetluste ja juhtumit
késitlevate voimalike kohtuotsuste kohta;

1ii) maksumaksja kohustus vastata nii taielikult ja kiiresti kui véimalik padeva
asutuse kdigile nduetekohastele taotlustele ja esitada padevate asutuste
taotlusel véimalikud dokumendid,

iv) koopia vadidetava topeltmaksustamise pdhjustanud maksuteadetest,
maksuauditiaruandest vdi samavaarsest dokumendist ning maksuasutuste
poolt vaidlustatud topeltmaksustamisega seoses valjastatud muudest
dokumentidest;

f)  pédevate asutuste poolt taotletud muu konkreetne tdiendav teave.

Asjaomaste liikmesriikide padevad asutused vdivad taotleda I6ike 3 punktis f
osutatud teavet kahe kuu jooksul alates kaebuse kattesaamisest.

Asjaomaste liitkmesriikide padevad asutused voOtavad maksumaksja kaebuse
aktsepteeritavust ja vastuvOetavust késitleva otsuse vastu kuue kuu jooksul alates
kaebuse kéattesaamisest. Padevad asutused teavitavad oma otsusest maksumaksjaid ja
teiste lilkmesriikide padevaid asutusi.
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Artikkel 4

Kaebuse aktsepteerimise otsus — vastastikuse kokkuleppe menetlus

Kui asjaomaste litkmesriikide padevad asutused otsustavad kaebust vastavalt artikli 3
IGikele 5 aktsepteerida, pultavad nad topeltmaksustamist kdrvaldada vastastikuse
kokkuleppe menetluse teel kahe aasta jooksul alates viimasest teavitamisest (he
litkmesriigi otsusest kaebuse aktsepteeritavuse kohta.

Esimeses 16igus osutatud kaheaastast ajavahemikku vGib asjaomase liikmesriigi
padeva asutuse taotlusel kuni kuue kuu vdrra pikendada, kui pikendamist taotlev
padev asutus esitab selle kohta Kirjaliku pohjenduse. Sellise ajavahemiku
pikendamise peavad heaks kiitma maksumaksjad ja teised padevad asutused.

Topeltmaksustamine loetakse kdrvaldatuks (ihel jargmistest juhtudest:

a)  topeltmaksustatud tulu on arvestatud maksustatava tulu hulka ainult (hes
litkmesriigis;

b)  konealuselt tulult arvestatavat maksusummat on tihes litkmesriigis vahendatud
Ukskoik millises teises asjaomases liikmesriigis voetava maksusumma vorra.

Kui litkmesriikide pé&devad asutused on joudnud I6ikes 1 osutatud ajavahemiku
jooksul topeltmaksustamise kdrvaldamises kokkuleppele, edastavad kdik asjaomaste
litkmesriikide padevad asutused konealuse kokkuleppe maksumaksjale otsusena, mis
on padevate asutuste jaoks siduv ja mille tditmist maksumaksja v6ib nduda,
tingimusel et maksumaksja loobub &igusest siseriiklikele Giguskaitsevahenditele.
Kdnealust otsust rakendatakse olenemata asjaomaste liikmesriikide siseriiklikes
digusaktides ettendhtud tahtaegadest.

Kui asjaomaste liikmesriikide padevad asutused ei ole I6ikes 1 ettenahtud tahtaja
jooksul joudnud topeltmaksustamise kdrvaldamises kokkuleppele, teavitab iga
asjaomase liitkmesriigi padev asutus sellest maksumaksjaid, markides ara pdhjused,
miks kokkuleppele ei joutud.

Artikkel 5

Kaebuse tagasiliikkamise otsus

Kui kaebus ei ole vastuvoetav voi topeltmaksustamist ei esine voi artikli 3 16ikes 1
satestatud kolmeaastasest tahtajast ei peeta kinni, vdivad asjaomaste liikmesriikide
padevad asutused otsustada kaebuse tagasi lukata.

Kui asjaomaste liikmesriikide padevad asutused ei ole maksumaksja kaebuse kohta
otsust teinud kuue kuu jooksul pérast kaebuse kéttesaamist, loetakse kaebus
tagasilikatuks.

Kaebuse tagasilikkamise korral on maksumaksjal digus asjaomaste liikmesriikide
padevate asutuste otsus edasi kaevata koosk®dlas riiklike eeskirjadega.
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Artikkel 6

Vaidluste lahendamine nduandekomisjonis

Kui Uks asjaomaste liikmesriikide padevatest asutustest likkab kaebuse artikli 5
I6ike 1 kohaselt tagasi, moodustavad asjaomaste liikmesriikide padevad asutused
artikli 8 kohase nduandekomisjoni.

Nouandekomisjon teeb kaebuse aktsepteeritavust ja vastuvdetavust kasitleva otsuse
kuue kuu jooksul alates sellest, kui talle teatati asjaomaste liikmesriikide padevate
asutuste poolt kaebuse artikli 5 I16ike 1 alusel tagasilikkamise kohta tehtud viimasest
otsusest. Kui kuue kuu jooksul Uhestki otsusest teatatud ei ole, loetakse kaebus
tagasilikatuks.

Kui nbuandekomisjon kinnitab topeltmaksustamise esinemist ja kaebuse
vastuvOetavust, algatatakse ihe padeva asutuse taotlusel artikli 4 kohane vastastikuse
kokkuleppe menetlus. Asjaomane padev asutus teavitab kdnealusest taotlusest
nduandekomisjoni, teisi asjaomaseid péadevaid asutusi ja maksumaksjaid. Artikli 4
IGikes 1 sétestatud kaheaastane ajavahemik algab nduandekomisjoni poolt kaebuse
aktsepteeritavuse ja vastuvdetavuse kohta tehtud otsuse kuupéevast.

Kui Ukski padev asutus ei taotle kolmekimne kalendripdeva jooksul vastastikuse
kokkuleppe  menetluse  algatamist, esitab  nduandekomisjon  arvamuse
topeltmaksustamise korvaldamise kohta vastavalt artikli 13 l8ikele 1.

No6uandekomisjoni koosneb asjaomaste liikmesriikide padevatest asutustest, kui nad
ei ole suutnud topeltmaksustamise kdrvaldamises kokkuleppele jouda vastastikuse
kokkuleppe menetluse raames artikli 4 16ikes 1 satestatud ajavahemiku jooksul.

Nduandekomisjoni moodustatakse vastavalt artiklile 8 ja ta esitab arvamuse
topeltmaksustamise korvaldamise kohta vastavalt artikli 13 I6ikele 1.

Kui nduandekomisjon moodustatakse vastavalt I8ikele 1, siis tuleb seda teha
hiljemalt viiekimne kalendripdeva jooksul pdrast artikli 3 18ikes5 osutatud
kuuekuulise ajavahemiku I6ppemist.

Kui nduandekomisjon moodustatakse vastavalt I8ikele 2, siis tuleb seda teha
hiljemalt viiekiimne kalendripdeva jooksul péarast artikli 4 16ikes1 osutatud
ajavahemiku I6ppemist.

Artikkel 7

Nimetamine liikmesriikide kohtute poolt

Kui nbuandekomisjoni ei moodustata artikli 6 18ikes 4 sétestatud ajavahemiku
jooksul, ndevad liikmesriigid ette, et maksumaksjad vdivad podrduda pédevasse
liilkmesriigi kohtusse.

Kui litkmesriigi padev asutus ei ole nimetanud vahemalt (iht sGltumatut tunnustatud
isikut ja tema asendusliiget, vOib maksumaksja taotleda kdnealuse padeva
litkmesriigi kohtult sBltumatu isiku ja tema asendaja nimetamist artikli 8 10ikes 4
osutatud loetelust.

Kui Ukski asjaomase litkmesriigi padev asutus ei ole seda teinud, v6ib maksumaksja
taotleda kdigi liikmesriikide padevatelt kohtutelt kahe s@ltumatu tunnustatud isiku
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nimetamist vastavalt teisele ja kolmandale I6igule. Sel viisil nimetatud s6ltumatud
tunnustatud isikud valivad esimehe, tdmmates loosi artikli 8 10ike 4 kohaselt
esimeheks kvalifitseeruvate soltumatute isikute loetelust.

Kui juhtumiga on seotud kaks maksumaksjat, esitavad nad oma taotluse s6ltumatute
tunnustatud isikute ja nende asendusliikmete nimetamiseks kdigile oma vastavatele
elu- vOi asukohariikidele ja kui juhtumiga on seotud (ks maksumaksja,
litkmesriikidele, kelle p&ddevad asutused ei ole nimetanud vahemalt Ght sBltumatut
tunnustatud isikut ja tema asendajat.

Taotluse sdltumatute isikute ja nende asendusliikmete nimetamiseks vastavalt 18ikele
1 esitatakse liikmesriigi pédevale kohtule alles péarast artikli 6 I0ikes 4 osutatud
viieklimne péeva pikkuse ajavahemiku 16ppu ja kahe nddala jooksul parast kdnealuse
ajavahemiku 16ppu.

Padev kohus votab otsuse vastu vastavalt l8ikele 1 ning teavitab sellest taotlejat.
Padeva kohtu poolt kohaldatav menetlus sdltumatute isikute nimetamiseks juhul, kui
lilkmesriigid ei ole neid nimetanud, on sama, mida kohaldatakse liikmesriigi
Oigusaktide kohaselt tsiviil- ja kaubandusarbitraazi puhul, kui kohtud nimetavad
vahekohtunikud, kui pooled ei ole selles kokkuleppele joudnud. Padevad kohtud
teavitavad ka padevaid asutusi, kes algselt ei suutnud nduandekomisjoni moodustada.
Kui liikmesriigil on see digus siseriikliku Giguse alusel olemas, vdib ta kohtu otsuse
edasi kaevata. Tagasiliikkamise korral on taotlejal digus kohtu otsus edasi kaevata
vastavalt siseriiklikele menetlusnormidele.

Artikkel 8

NGuandekomisjoni

Artiklis 6 osutatud nGuandekomisjoni koosseis on jargmine:
a)  Uks esimees;
b)  kaks esindajat igast asjaomasest padevast asutusest;

c) ks vOi kaks s6ltumatut tunnustatud isikut, kelle iga padev asutus nimetab
I6ikes 4 osutatud isikute loetelust.

Esimese 18igu punktis b osutatud esindajate arvu vdib pddevate asutuste vahelisel
kokkuleppel vahendada tiheni.

Esimese 16igu punktis ¢ osutatud isikud nimetab iga padev asutus 1dikes 4 osutatud
isikute loetelust.

Parast sOltumatute tunnustatud isikute nimetamist mdadratakse neile koigile Uks
asendusliige s6ltumatute isikute ametissenimetamise eeskirjade kohaselt juhuks, kui
sOltumatud isikud ei saa oma kohustusi taita.

Liisuheitmise korral vdib iga padev asutus esitada vastuvéiteid s6ltumatu tunnustatud
isiku nimetamise suhtes asjaomaste padevate asutuste vahel eelnevalt kooskdlastatud
pdhjusel voi Ghes jargmistest olukordadest:

a)  nimetatud isik kuulub he asjaomase maksuameti koosseisu vOi tootab selle
nimel,

b)  nimetatud isikul on voi on olnud suur osalus Uhes v8i mitmes asjaomases
maksumaksjas, vdi ta on vdi on olnud nende to6taja voi ndustaja,
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c) nimetatud isik ei suuda tagada otsustamist vajava vaidluse vdi vaidluste
lahendamisel vajalikku objektiivsust.

Soltumatute tunnustatud isikute loetelu koosneb koigist liikmesriikide nimetatud
sOltumatutest isikutest. Selleks nimetab iga liikmesriik viis isikut.

Soltumatud tunnustatud isikud peavad olema liikmesriigi kodanikud ja elama ELIis.
Nad peavad olema asjatundlikud ja s6ltumatud.

Liikmesriigid teatavad komisjonile nende poolt nimetatud sdltumatute tunnustatud
isikute nimed. Liikmesriigid vdivad teatamisel tdpsustada, kelle nende poolt
nimetatud viiest isikust vdib nimetada esimeheks. Samuti esitavad nad komisjonile
taieliku ja ajakohase teabe nende kutsealase ja akadeemilise tausta, pédevuse,
teadmiste ja huvide konfliktide kohta. Liikmesriigid teatavad komisjonile viivitamata
kdigist muudatustest s6ltumatute isikute loetelus.

lga péadeva asutuse esindajad ja 10ike 1 kohaselt nimetatud s6ltumatud tunnustatud
isikud valivad 18ikes 4 osutatud isikute loetelust esimehe.

Artikkel 9

Alternatiivne vaidluste lahendamise komisjon

Asjaomaste  liikmesriikide  p&devad asutused vdivad kokku leppida
nbuandekomisjoni  asemel alternatiivse vaidluste lahendamise  komisjoni
moodustamises, et esitada topeltmaksustamise korvaldamist ké&sitlev arvamus
vastavalt artiklile 13.

Alternatiivne vaidluste lahendamise komisjon vdib oma koosseisu ja struktuuri osas
erineda nduandekomisjonist ning kohaldada vaidluse lahendamiseks lepitamist,
vahendamist, eksperdiarvamuste esitamist, hindamist ning muid vaidluste
lahendamise menetlusi ja tehnikaid.

Asjaomaste liikmesriikide padevad asutused lepivad artikli 10 kohaselt kokku
tookorra.

Alternatiivse vaidluste lahendamise komisjoni suhtes kohaldatakse artikleid 11-15,
valja arvatud artikli 13 I6ikes 3 satestatud haédlteenamuse nduet. Asjaomaste
lilkmesriikide padevad asutused voOivad alternatiivse vaidluste lahendamise
komisjoni tookorras kokku leppida teistsugustes héalteenamust kasitlevates
eeskirjades.

Artikkel 10

Tookord

Liikmesriigid ndevad ette, et artikli 6 10ikes 4 sétestatud viiekimne kalendripéeva
pikkuse ajavahemiku jooksul edastab iga asjaomase liikmesriigi pédev asutus
maksumaksjale jargmise:

a)  nduandekomisjoni voi alternatiivse vaidluste lahendamise komisjoni tookord;
b)  topeltmaksustamise kdrvaldamist késitleva arvamuse vastuvtmise kuupéev;

c) viide kdigile kohaldatavatele liikmeriigi 6iguse satetele ja topeltmaksustamise
valtimise lepingutele.
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Esimese 16igu punktis b osutatud kuupéev méératakse kindlaks mitte hiljem kui kuus
kuud pérast néuandekomisjoni v@i alternatiivse vaidluste lahendamise komisjoni
moodustamist.

Tdokorrale kirjutavad alla vaidluses osalevate liikmesriikide padevad asutused.
Tookord sisaldab eelkdige jargmist:
a)  vaidlusaluse topeltmaksustamise juhtumi Kirjeldus ja tunnused,;

b)  tingimused, milles liikmesriikide p&devad asutused kisimuste lahendamisel
kokku lepivad;

c)  komisjoni vorm (nduandekomisjon vOi alternatiivne vaidluste lahendamise
komisjon);

d) vaidluse lahendamise menetluse ajakava;
e) nduandekomisjoni voi alternatiivse vaidluste lahendamise komisjoni koosseis;

f)  tingimused seoses maksumaksjate ja kolmandate isikute osalemise, memode,
teabe ja tdendite vahetamise, kulude, lahendusmenetluse liigi ning kdigi muud
asjakohaste menetluslike ja korralduslike aspektidega.

Kui nduandekomisjon moodustatakse arvamuse esitamiseks kaebuse artikli 6 16ike 1
alusel tagasilukkamise vOi vastuvOetavuse vaidlustamise kohta, s&testatakse
tookorras Uksnes teise 18igu punktides a, d, e ja f osutatud teave.

Maksumaksjale tookorrast teavitamata jatmisel vOi teabe ebatéielikkuse korral
néevad liikmesriigid ette, et sdltumatud isikud ja esimees téiendavad toOkorda
vastavalt Il lisale ja saadavad selle maksumaksjale kahe nddala jooksul alates artikli
6 10ikes 4 osutatud viiekiimne kalendripdevase tdhtaja 16ppemise kuupéevast. Kui
sOltumatud isikud ja esimees ei joua tookorras kokkuleppele voi ei teavita sellest
maksumaksjaid, v6ib maksumaksja poérduda oma elu- vdi asukohariigi padeva
kohtu poole, et tehtaks k&ik diguslikud jareldused ja rakendataks to6kord.

Artikkel 11

Menetluskulud

Nduandekomisjoni voi alternatiivse vaidluste lahendamise komisjoni menetluskulud,
mida ei kanna maksumaksja, jagatakse liikmesriikide vahel vordselt.

Artikkel 12

Teave, toendid ja arakuulamine

Artiklis 6 osutatud menetluse labiviimiseks voib/vdivad asjaomane/asjaomased
maksumaksja(d) esitada nduandekomisjonile vdi alternatiivsele  vaidluste
lahendamise komisjonile kogu teabe ja kdik téendid vdi dokumendid, mis vdivad
otsuse seisukohast téhtsust omada. Maksumaksja(d) ja asjaomaste liikmesriikide
pédevad asutused esitavad nduandekomisjoni vdi alternatiivse vaidluste lahendamise
komisjoni taotlusel mis tahes teabe, téendid ja dokumendid. Sellise liikmesriigi
padevad asutused vdivad aga keelduda nduandekomisjonile teabe esitamisest
jargmistel juhtudel:
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a) teabe hankimine nduab haldusmeetmeid, mis on vastuolus liikmesriigi
digusaktidega;

b)  teavet ei ole vdimalik hankida litkmesriigi digusaktide alusel;

c) teave puudutab kaubandus-, é&ri-, t0ostus- vOi kutsesaladust VvOi
turustusprotsessi;

d) teabe avalikustamine on vastuolus avaliku korraga.

Kdik maksumaksjad vdivad soovi korral ilmuda nduandekomisjoni voi alternatiivse
vaidluste lahendamise komisjoni ette vOi saata sinna oma esindaja. Koik
maksumaksjad ilmuvad nduandekomisjoni vOi alternatiivse vaidluste lahendamise
komisjoni taotlusel selle ette vOi saadavad sinna oma esindaja.

Nouandekomisjoni vdi alternatiivse vaidluste lahendamise komisjoni liikmetena
lasub s6ltumatutel tunnustatud isikutel ja teistel liikmetel ametisaladuse hoidmise
kohustus iga asjaomase liikmesriigi Oigusaktides satestatud tingimustel.
Liikmesriigid vOtavad vastu Oigusaktid karistuse kehtestamiseks saladuse hoidmise
kohustuse rikkumise eest.

Artikkel 13

Nduandekomisjoni vdi alternatiivse vaidluste lahendamise komisjoni arvamus

Nouandekomisjoni vOi alternatiivne vaidluste lahendamise komisjon esitab
asjaomaste litkmesriikide pé&devatele asutustele oma arvamuse hiljemalt kuus kuud
péarast selle moodustamist.

Nduandekomisjon vdi alternatiivne vaidluste lahendamise komisjon votab oma
arvamuse koostamisel arvesse kohaldatavaid siseriiklikke digusnorme ja
topeltmaksustamise valtimise lepinguid. Kui asjaomaste liikmesriikide vahel ei ole
sOlmitud  topeltmaksustamise  valtimise lepingut ega kokkulepet, vdib
nduandekomisjon vOi alternatiivne vaidluste lahendamise komisjon oma arvamuse
koostamisel tugineda rahvusvahelistele maksutavadele, néiteks kdige ajakohasemale
OECD nadidislepingule.

Noduandekomisjon voi alternatiivne vaidluste lahendamise komisjon votab arvamuse
vastu lihth&élteenamusega. Kui hé&élteenamust ei suudeta saavutada, otsustab
hadletustulemuse esimehe haal. Esimees edastab nduandekomisjoni voi alternatiivse
vaidluste lahendamise komisjoni arvamuse péadevatele asutustele.

Artikkel 14

Loplik otsus

Padevad asutused lepivad topeltmaksustamise kdrvaldamises kokku kuue kuu
jooksul alates nduandva komisjoni vdi alternatiivse vaidluste lahendamise komisjoni
arvamuse avaldamisest.

Padevad asutused vdivad vastu votta nGuandekomisjoni vai alternatiivse vaidluste
lahendamise komisjoni arvamusest lahkneva otsuse. Kui nad ei joua
topeltmaksustamise korvaldamises kokkuleppele, on kdnealune arvamus neile siduv.

21



ET

Liikmesriigid ndevad ette, et iga padev asutus edastab topeltmaksustamise
kdrvaldamise I6pliku otsuse maksumaksjatele kolmekiimne kalendripdeva jooksul
alates selle vastuvdtmisest. Kui maksumaksjatele ei teatata otsusest kolmekimne
kalendripaeva jooksul, vdivad nad esitada kaebuse oma elu- v8i asukohaliikmesriigis
vastavalt selles litkmesriigis kehtivatele digusaktidele.

Loplik otsus on padevate asutuste jaoks siduv ja maksumaksja voib selle taitmist
nduda, tingimusel et  maksumaksja  loobub  Oigusest  siseriiklikele
diguskaitsevahenditele. Otsust rakendatakse nende liikmesriikide siseriikliku Giguse
alusel, kes peavad I0pliku otsuse tulemusel esialgset maksustamist muutma,
sOltumata siseriikliku digusega ette nahtud téhtaegadest. Kui 18plikku otsust ei ole
rakendatud, voib maksumaksja poodrduda selle litkmesriigi kohtusse, kes otsust ei
rakendanud.

Artikkel 15

Seos siseriiklike menetlustega ja erandid

Asjaolu, et topeltmaksustamist pdhjustav liikmesriigi otsus muutub siseriikliku
oiguse kohaselt 10plikuks, ei takista maksumaksjatel kasutada ké&esolevas direktiivis
sétestatud menetlusi.

Vaidluse lahendamise algatamine vastastikuse kokkuleppe menetluses voi vaidluse
lahendamise menetluses ei takista litkmesriiki samas kiisimuses algatamast voi
jatkamast  kohtumenetlust vdi  menetlust haldus- v3i  kriminaalkaristuste
madramiseks.

Maksumaksjad vdivad kasutada neile asjaomaste liikmesriikide siseriikliku diguse
kohaselt kattesaadavaid diguskaitsevahendeid. Kui juhtum on aga esitatud kohtule
vOi vahekohtule, lisatakse viimase kohtu otsuse kuupéevale jargmised kuupéevad:

a)  artikli 3 16ikes 5 osutatud kuus kuud;
b) artikli 4 16ikes 1 osutatud kaks aastat.

Kui litkmesriigi siseriikliku diguse kohaselt ei ole lubatud, et vaidluse lahendamise
otsus lahkneb liikmesriigi kohtuorganite otsustest ning topeltmaksustamist késitlev
kohtumenetlus on algatatud, ei saa maksumaksja kasutada artikli 6 10igete 1 ja 2
kohast menetlust. Kui maksumaksja on sellise kohtumenetluse algatanud, on muu
menetlus siiski voimalik juhul, kui I6plikku otsust ei ole tehtud ja maksumaksja
vOtab topeltmaksustamist késitleva kaebuse tagasi.

Juhtumi lahendamise algatamine vaidluse lahendamise menetluses vastavalt artiklile
6 l0petab koik teised samas vaidluses kédimasolevad vastastikuse kokkuleppe
menetlused ja vaidluse lahendamise menetlused, milles osalevad samad asjaomased
liilkmesriigid, alates nduandekomisjoni voi alternatiivse vaidluste lahendamise
komisjoni nimetamise kuup&evast.

Erandina artiklist 6 vdivad asjaomased liikmesriigid keelduda vo&imaldamast
vaidluste lahendamise menetluse algatamist maksupettuste, tahtliku tegevusetuse ja
raske hooletuse korral.
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Artikkel 16

Avaldamine

Noduandekomisjon ja alternatiivne vaidluste lahendamise komisjon avaldavad oma
arvamuse kirjalikult.

Padevad asutused avaldavad artiklis 14 osutatud I0pliku otsuse kdigi asjaomaste
maksumaksjate ndusolekul.

Kui asjaomane maksumaksja ei ndustu I6pliku otsuse tervikuna avaldamisega,
avaldavad péadevad asutused I6pliku otsuse kokkuvotte, milles on esitatud jargmine:
valdkond ja teema, kuupdev, asjaomased maksustamisperioodid, diguslik alus,
tegevusvaldkond, 18pliku lahenduse luhike kirjeldus.

Padevad asutused edastavad avaldatava teabe vastavalt esimesele 16igule enne selle
avaldamist maksumaksjatele. Maksumaksja taotlusel ei avalda padevad asutused
teavet, mis kasitleb mistahes kaubandus-, &ri-, t06stus- vOi kutsesaladust voi
turustusprotsessi voi mis on vastuolus avaliku korraga.

Komisjon kehtestab rakendusaktidega IGigetes 2 ja 3 osutatud teabe edastamise
tldpvormid. Kdnealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 18 16ikes 2
osutatud menetlusega.

Padevad asutused edastavad avaldatava teabe vastavalt ldikele 3 viivitamatult
komisjonile.

Artikkel 17

Komisjoni roll ja haldustugi

Komisjon teeb internetis kéttesaadavaks ja ajakohastab artikli 8 16ikes 4 osutatud
tunnustatud sbltumatute isikute loetelu, markides ara, kelle neist isikutest vdib
nimetada esimeheks. Nimetatud loetelu sisaldab ainult nende isikute nimesid.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni meetmetest, mis on voetud selleks, et karistada
mis tahes artikli 12 kohaseid ametisaladuse hoidmise kohustuse rikkumisi. Komisjon
teatab neist teistele litkmesriikidele.

Komisjon peab keskandmekogu, milles artikli 16 16igete 2 ja 3 kohaselt avaldatud
teave arhiveeritakse ja tehakse internetis kattesaadavaks.

Artikkel 18

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise komitee.
Nimetatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tahenduses.

Kaesolevale ldikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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Artikkel 19

Maksude nimekiri ja tookord

Komisjonile antakse Gigus vastu votta delegeeritud Gigusakte vastavalt artiklile 20 seoses
maksude loetelu ajakohastamisega vastavalt | lisale ja tdokorra ajakohastamisega vastavalt 11
lisale, et neid muutes arvesse votta uusi asjaolusid.

Artikkel 20

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud Oigusakte kadesolevas artiklis
sétestatud tingimustel.

2. Artiklis 19 osutatud delegeeritud 6igusaktide vastuvotmise digus antakse komisjonile
madramata ajaks alates artiklis 22 osutatud kuup&evast.

3. Euroopa Parlament v6i ndukogu v6ib artiklis 19 osutatud volituste delegeerimise igal
ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupédeval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud Gigusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nbukogule.

5. Artikli 19 alusel vastu vOetud delegeeritud Gigusakt joustub (ksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pdrast Oigusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvéiteid vOi kui Euroopa Parlament ja nGukogu on enne selle tdhtaja méddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvaiteid. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu
algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 21

Ulevétmine

1. Litkmesriigid joustavad ké&esoleva direktiivi jargimiseks vajalikud 0Oigus- ja
haldusnormid hiljemalt 31. detsembriks 2017. Nad edastavad kdnealuste normide
teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse meetmetesse
vOi nende meetmete ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile k&esoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetavate pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.
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Artikkel 22

Joustumine

Ké&esolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikkel 23

Adressaadid
Kéaesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Strasbourgis,

Ndukogu nimel
eesistuja
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FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus

1.2. Asjaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja
eelarvestamise (ABM/ABB) struktuurile
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1.4, Eesmargid
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1.7. Kavandatud eelarve taitmise viisid

HALDUSMEETMED

2.1. Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

2.2. Haldus- ja kontrollististeem

2.3. Pettuste ja muude eeskirjade eiramise &rahoidmise meetmed

ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju
avaldub

3.2.  Hinnanguline mdju kuludele

3.2.1. Uldine hinnanguline md&ju kuludele
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3.2.5. Kolmandate isikute rahaline toetus

3.3.  Hinnanguline mdju tuludele
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: ndukogu direktiiv topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise
mehhanismide kohta Euroopa Liidus

Asjaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspbhise juhtimise ja
eelarvestamise (ABM/ABB?®) struktuurile

14
14.03

Ettepaneku/algatuse liik
Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet

O Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet, mis tuleneb Kkatseprojektist /
ettevalmistavast meetmest®

O Ettepanek/algatus kasitleb olemasoleva meetme pikendamist
O Ettepanek/algatus kasitleb imbersuunatud meedet
Eesmargid

Komisjoni mitmeaastased strateegilised eesmargid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Komisjoni 2015. aasta todprogrammi prioriteetide hulka kuulub Giglasem
maksustamiskord. Selle jarelmeetmena on komisjoni 2016. aasta t00programmi
uheks seonduvaks tegevusvaldkonnaks topeltmaksustamisega seotud vaidluste
lahendamise mehhanismi taiustamine.

Erieesmargid ning asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspfhise juhtimise ja
eelarvestamise struktuurile

Erieesmark nr

Topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanismi tdhususe ja
tulemuslikkuse parandamine siseturul, et tagada topeltmaksustamisega seotud
vaidluste tulemuslik lahendamine (vt komisjoni talituste poolt seoses ettepanekuga
koostatud mdjuhinnang).

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja eelarvestamise
struktuurile

ABB 3

9

ABM: tegevuspdhine juhtimine; ABB: tegevuspdhine eelarvestamine.
Vastavalt finantsmaaruse artikli 54 16ike 2 punktile a véi b.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.54.

Oodatavad tulemused ja moju

Tapsustage, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav mdju abisaajatele/sihtriihmale.

Tohus topeltmaksustamisega seotud vaidluste lahendamise mehhanism parandab
uldiselt ELi arikeskkonda, elavdab investeeringuid, majanduskasvu ja loob t6okohti.
Sellega tagatakse suurem kindlus ja prognoositavus ettevOtjate ja aritihingute
seisukohast ning tagatakse seega stabiilsem ja kindlam alus kaubandusele ja
investeerimisotsuste langetamisele.

Majandustegevuse ning maksukogumise elavnemise tulemusel suureneb pikas
perspektiivis liikmesriikide maksutulu. Topeltmaksustamise tegelik korvaldamise
tdhusa vaidluste lahendamise mehhanismi kaudu suurendab ka rahvusvaheliste
kohustuste taitmist litkmesriikide poolt ja nende halduskulusid.

Suureneb uldsuse, kodanike ja maksumaksjate Gldine usaldus maksusiisteemide
Oiglusse ja usaldusvééarsusesse.

Tulemus- ja mgjunéitajad

Tapsustage, milliste naitajate alusel hinnatakse ettepaneku/algatuse elluviimist.

Rakendamise jarelevalve néitajaid kasitletakse tksikasjalikult m&juhinnangus (punkt
7).

Ettepaneku/algatuse p6hjendus
Lihi- voi pikaajalises perspektiivis téaidetavad vajadused

Ettevotjate kaitse piiritlestel tehingutel lahendamata topelt- ja mitmekordse
maksustamise juhtumite negatiivsete tagajargede eest.

ELi meetme lisandvaartus

Tagada jarjepidevus ja véltida kdigis liikmesriikides kohaldatavate histe eeskirjade
ja menetluste abil lahknevusi. Liikmesriikide poolse rakendamise tulemusel tekkida
voivad ebakdlad ja llingad ohustaks projekti edukat elluviimist.

ELi lisandvéartus tuleneb asjaolust, et vaidluste lahendamise thusaks parandamiseks
on vaja Uhtset ja kooskdlastatud rakendamist. Samuti on praeguses kontekstis
(Glemaailmne vditlus maksustamise véltimise ja maksudest korvalehoidumisega)
oluline vaidluste jarjepidev késitlemine. Kombineerituna pakutud lahendusega
parandatakse EL.i siirdehinnastamise raamistiku tdhusust ja taidetavust.

Samalaadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Juba 1976. aastal oli nGukogule esitatud ettepanek ettevotjate kasumi korrigeerimisel
tekkiva topeltmaksustamise kdrvaldamise (vahekohtumenetluse) kohta. Sellega
seoses allkirjastati 1990. aastal seotud ettevotjate kasumi korrigeerimisel tekkiva
topeltmaksustamise korvaldamise konventsioon (90/436/EMU).

Kooskdla ja voimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Ké&esolev ettepanek on (ks osa paketist, mis hdlmab mitmeid algatusi. Paketi osaks
olevate meetmete omavaheline koostoime ja nende koostoime 2015. aasta martsi
maksustamise labipaistvust késitleva digusaktide paketis ja 2015. aasta juunis vastu
tegevuskavas sisalduvate ettepanekutega vdib luua positiivse siinergia.
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1.6.

1.7.

Meetme kestus ja finantsmdju

[ Piiratud kestusega ettepanek/algatus

— [ Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]AAAA
— O Finantsmdju avaldub ajavahemikul AAAA-AAAA

Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

— rakendamise kéivitumisperiood hélmab ajavahemikku AAAA-AAAA,

— millele jargneb téieulatuslik rakendamine.

Ettenahtud eelarve taitmise viisid™

Otsene eelarve taitmine komisjoni poolt

— komisjoni talituste, sealhulgas tema to6tajate kaudu liidu delegatsioonides;
— [ rakendusametite kaudu

L1 Eelarve taitmine koostoos litkmesriikidega

[0 Kaudne eelarve taitmine, mille puhul eelarve taitmise tlesanded on delegeeritud:
— [ kolmandatele riikidele voi nende poolt méé&ratud asutustele;

— [ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (tdpsustage);

— [Euroopa Investeerimispangale (EIP) ja Euroopa Investeerimisfondile (EIF);
— [ finantsmadruse artiklites 208 ja 209 nimetatud asutustele;

— [ avalik-6iguslikele asutustele;

— [ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad esitavad
piisavad finantstagatised;

— O liikmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagatised;

— O isikutele, kellele on delegeeritud ELi lepingu V jaotise kohaste UVJP
erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks méératud asjaomases alusaktis.

—  Mitme eelarve tditmise viisi valimise korral esitage tiksikasjad rubriigis ,, Mdrkused “.

Markused

Ettepanek on seadusandlikku laadi. Mdned eelarve tditmise viisi ja eelarve taitmisega seotud
komisjoni tlesanded seonduvad jargmiste haldustlesannetega:

— haldustilesanded seoses ettepaneku labipaistvusega ja liikmesriikide vahelise teabevahetuse
lihtsustamisega;

- jarelevalve.

liilkmesriikide nimetatud sOltumatute isikute loetelu haldamine, koostamine ja
ajakohastamine;

11

Eelarve tditmise viise selgitatakse koos viidetega finantsmaérusele veebisaidil BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.
2.1.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

HALDUSMEETMED
Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad

Tapsustage tingimused ja sagedus.

\ Puuduvad

Haldus- ja kontrollististeem
Tuvastatud ohud

\ Puuduvad

Teave loodud sisekontrollisiisteemi kohta

\Puudub

Kontrolliga kaasnevate kulude ja sellest saadava kasu hinnang ning veariski taseme
prognoos

| Ei kohaldata

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed

Tapsustage rakendatavad v0i kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed

| Ei kohaldata
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ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju
avaldub
e Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide kaupa ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Asmgm_e_erl Rahaline osalus
Mitmeaasta nguteliik
se .
fina_mtt_sl:aam Nr Liigendat EFTA Kandidaatri Kolmand I;zgiltl:rfl;:rﬂs:
ISHKU Rubriik 1A Konkurentsivéime | ud/liigend | riigid™ igid™ g artikli 21 I5ike 2
rubriik . T ; 12 ad riigid unkti b
majanduskasvu ja tochdive tagamiseks amata P
tahenduses
14.0301 i
L“guec;‘dat El El El El
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse — PUUDUVAD
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide kaupa ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eel id Assigneeri Rahali I
Mitmeaasta elarverida nguteliik analine osalus
se
finantsraam . finantsmaaruse
istiku Nr db;;?eer;](jjaatrl; EFTA Kandidaatri | Kolmand | artikli 21 I6ike 2
rubriik | Puudub o riigid igid ad riigid punkti b
tahenduses
Puudub JAH/EI | JAH/EI | JAH/EI JAH/EI

12
13
14

ET

Liigendatud assigneeringud / liilgendamata assigneeringud.

EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Ladne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
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3.2. Hinnanguline mdju kuludele

[Selle punkti taitmisel tuleb kasutada haldusalaste eelarveandmete tabelit (kdesoleva finantsselgituse lisas esitatud teine dokument) ja
laadida see tiles CISNETI vorku talitustevahelise konsulteerimise eesmérgil.]

3.2.1.  Uldine hinnanguline mdju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku

rubriik Nr Rubriik 1A Konkurentsivéime majanduskasvu ja téchdive tagamiseks
Lisage vajalik arv aastaid, et
<Maksunduse ja tolliliidu> peadirektoraat ANaf;‘a ,?\Iaftla ,?\Iaf;a ,?\Iafga kajastada kogu finantsmaju KOKKU
kestust (vt punkt 1.6)
* Tegevusassigneeringud
Ei
Kulukohustused () kohalda
. ta
Eelarverida nr -
Ei
Maksed @ kohalda
ta
. Kulukohustused (1a)
Eelarverida nr
Maksed (29)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud*® Etl)hal d
ata
Eelarverida nr ©)]

1 Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.

Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised B..A read), otsene teadustegevus, kaudne
teadustegevus.
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i i Kulukohustused
<Maksunduse ja tolliliidu> ulukohustuse

=1+la
+3

Ei
kohalda
ta

peadirektoraadi
assigneeringud KOKKU Maksed

=2+2a
+3

Ei
kohalda
ta

Kulukohustused

(O]

Ei
kohalda
ta

* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed

(O]

Ei
kohalda
ta

. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU

(6)

Ei
kohald
ata

. . .. Kulukohustused
Mitmeaastase finantsraamistiku

=4+ 6

Ei
kohalda
ta

rubriigi <....>

assigneeringud KOKKU Maksed

=5+6

Ei
kohalda
ta

Juhul kui ettepanek/algatus méjutab mitut rubriiki:

Kulukohustused

Q]

Ei
kohalda
ta

* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed

®)

Ei
kohalda
ta

. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU

(6)

Ei
kohald
ata
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Mitmeaastase finantsraamistiku

Ei

Kulukohustused | =4+6 | kohalda

RUBRIIKIDE 14 ta
assigneeringud KOKKU Ei
(vOrdlussumma) Maksed =5+6 | kohalda

ta

ET
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Mitmeaastase finantsraamistiku

rubriik 5 ,,Halduskulud
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Lisage vajalik arv aastaid, et
Aasta | Aasta | Aasta | Aasta kajastada kogu finantsmdju KOKKU
N N+1 N+2 N+3 kestust (vt punkt 1.6)
<Maksunduse ja tolliliidu> peadirektoraat
* Inimressursid 0,067 0,067 0,067 0,067 0,067 0,067 0,067
* Muud halduskulud 0,030 0,030 0,030 0,030 0,030 0,030 0,030
<...> peadirektoraat KOKKU Assigneeringud 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
RUBRIIGI 5 kogusumma = maksete 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097
assigneeringud KOKKU kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et
NY N+1 N+2 N+3 kajastada kogu finantsmdju KOKKU
kestust (vt punkt 1.6)
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097
RUBRIIKIDE 1-5
assigneeringud KOKKU Maksed 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097 0,097

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
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3.2.2.  Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele
- Ettepanek/algatus ei hdIma tegevusassigneeringute kasutamist
— [ Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
x N N+1 N+2 N+3 finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)
Tapsustage
eesmargid ja VALJUNDID

véaljundid

Va(:Jiun K?SK > > > > > > > VSiI{: " Kulud

0 liik® mine < Kulu < Kulu < Kulu < Kulu < Kulu < Kulu < Kulu arv kokku

kulu
kokku

ERIEESMARK nr 1%°...

- Véljund

- Véljund

- Vljund

Erieesmark nr 1 kokku

ERIEESMARK nr 2

- Véljund

Erieesmark nr 2 kokku

KULUD KOKKU

18
19

Valjunditena ké&sitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud ulidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmérkidele. ,,Erieesméark/eesmérgid...*
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3.2.3.  Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele
3.2.3.1. Kokkuvote
— [ Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist

- Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta
N 20

Aasta
N+1

Aasta
N+2

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu

finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5

Personal

0,067

0,067

0,067

0,067

0,067

0,067

0,067

Muud halduskulud

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

0,030

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 5 kokku

0,097

0,097

0,097

0,097

0,097

0,097

0,097

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5 vélja
jaavad kulud®

Personal

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 5
valja jaavad kulud kokku

KOKKU

0,097

0,097

0,097

0,097

0,097

0,097

0,097

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse asjaomase peadirektoraadi poolt kbnealuse
meetme haldamiseks juba antud ja/v8i imberpaigutatud assigneeringute raames, taiendades neid vajaduse korral tiendavate

assigneeringutega, mida vdidakse anda haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kéigus,
arvestades eelarvepiirangutega.

3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus

— [ Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist

- Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

20
21

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega

ET

seotud kulud (endised B..A read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.
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hinnanguline vaartus taistddaja ekvivalendina

Lisage
vajalik
arv
aastaid,
et
Aas | kajasta
Aasta | Aasta ta da
N N+1 Aasta N+2 N+ kogu
3 finants
moju
kestust
(vt
punkt
1.6)
* Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised t66tajad)
ofofo
XX 01 01 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0,5 0,5 0,5 05 | ,|.|.
5[ 5|5
XX 01 01 02 (delegatsioonides)
XX 01 05 01 (kaudne teadustegevus)
10 01 05 01 (otsene teadustegevus)
*Koosseisuvaline personal (taistoajale taandatud tostajad)?
XX 01 02 01 (ildvahenditest rahastatavad lepingulised
to6tajad, riikide lahetatud eksperdid ja renditddjoud)
XX 01 02 02 (lepingulised t66tajad, kohalikud
tootajad, riikide lahetatud eksperdid, rendit66joud ja
noored eksperdid delegatsioonides)
peakorteris
XX 0104 aa®
delegatsioonides
XX 01 05 02 (lepingulised tootajad, rendito6joud ja
riikide l&hetatud eksperdid kaudse teadustegevuse
valdkonnas)
10 01 05 02 (lepingulised td6tajad, riikide I&hetatud
eksperdid ja renditd6joud otsese teadustegevuse
valdkonnas)
Muud eelarveread (tdpsustage)
KOKKU
XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele.
Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tdotajatega ja/vdi to6tajate imberpaigutamise
teel peadirektoraadi siseselt. VVajaduse korral vBidakse personali tdiendada meedet haldavale peadirektoraadile
iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kaigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.
Ulesannete kirjeldus:
Ametnikud ja ajutised to6tajad Kooskdlastamine ja suhtlemine liikmesriikidega seadusandliku ettepaneku

rakendamiseks. Jarelevalvelilesanded.

Koosseisuvalised tootajad

22

delegatsioonides.
23

read).

ET

38
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3.2.4. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
- Ettepanek/algatus on koosk6las kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

— [ Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase
rubriigi imberplaneerimine.

‘ Selgitage Umberplaneerimist, osutades asjaomastele eelarveridadele ja summadele. \

— [ Ettepanek/algatus eeldab  paindlikkusinstrumendi  kohaldamist  vO0i
mitmeaastase finantsraamistiku labivaatamist.

\ Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele. \

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline toetus
— Ettepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist.
— Ettepanek/algatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on

jargmine:
assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Lisage vajalik arv aastaid, et
Aﬁta ,?\Iaftla ?\laftza ?\laftga kajastada kogu finantsmdju Kokku
kestust (vt punkt 1.6)

Tapsustage kaasrahastav Ei

a
Kaasrahastatavad Ei
assigneeringud KOKKU kohaldat

a

ET
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3.3.

Hinnanguline mdju tuludele

- Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele

— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmaju:

- O
- O

omavahenditele
mitmesugustele tuludele
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Tulude eelarverida:

Jooksva aasta
eelarves
kattesaadavad
assigneeringu

Ettepaneku/algatuse moju®*

Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
N N+1 N+2 N+3 kogu finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

Artikkel .............

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tépsustage, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek

mdjutab.

Ei kohaldata

Tapsustage tuludele avalduva mdju arvutusmeetod.

Ei kohaldata

24

Traditsiooniliste omavahendite (pdllumajandussaaduste tollimaksud ja suhkrumaksud) korral peab

margitud olema netosumma, s.t brutosumma parast 25 % sissendudmiskulude mahaarvamist.

ET
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